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Koniara, kt·rej konikiem sň konizmy

Autorka ksiňƭki 

ăKoż jaki jest, kaƭdy widzi ð czyli alfabetyczny zbi·r 

300 konizm·wó

Serdecznie witam na spotkaniu



20 lat temu kupiĠam sobie konia.



Bo ăMieĻ konikaó to nie 

to samo co ămieĻ kotaó

A po co ten koż?
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ăMieĻ konikaó to pasja



M·j ăkonikó otworzyĠ mi skarbiec 

z Konizmami Polskimi



MieĻ kożskie zdrowie

DawaĻ konia z rzŗdem

M·c z kimƑ konie kraƑĻ

Nie kopaĻ siŗ z koniem
StawaĻ dŗba

MieĻ konika

HarowaĻ jak koż

ByĻ kowalem swego losu

StawaĻ w szranki

TrafiĻ w sedno

ByĻ kutym na cztery nogi

ZnaĻ siŗ jak Ġyse konie

DosiadaĻ swojego konika konika

ByĻ boso, ale w ostrogach

PostawiĻ na dobrego konia

Czarny koż
Rycerz na biaĠym koniu

SpaƑĻ z wysokiego konia
Podkowa

Darowanemu koniowi nie zaglňda siŗ w zŗby

ğaska pażska na pstrym koniu jeƫdzi

RuszaĻ galopem

WierzgaĻ

PopuszczaĻ wodze

Biec na Ġeb na szyjŗ

ByĻ zdrowym jak koż

ChodziĻ w chomňcie

DorwaĻ siŗ do ƭĠobu

CoƑ idzie jak z kopyta
IƑĻ Ġeb w Ġeb

KombinowaĻ jak koż pod g·rŗ

Koż by siŗ uƑmiaĠ

Patataj, patatajé

ByĻ koniem pociňgowym

Konie mechaniczne

Kożska dawka
Kożski ogon

Kożskie zaloty

Koż trojażskiKruszyĻ kopie

Lajkonik

Na koż!

KONIZMY POLSKIE



Kaƭdy 

kiedyƑ 

jeƫdziĠ 

konno

lub kożmi

Patataj, 

patataj, 

patatajé



Prawdŗ o zwiňzku 

konia i czĠowieka 

przechowaĠ jŗzyk polski, 

nie bez powodu nazywany 

skarbcem kultury.

prof. dr hab. RadosĠaw Pawelec

Uniwersytet Warszawski

ChciaĠam zrozumieĻ, dlaczego tak m·wimy?



ăKonizmy polskie ð kulturowe dziedzictwo 

wsp·lnego ƭycia ludzi i konió



Podňƭajňc Ƒladem kożskich kopyt 

moƭna przeƑledziĻ

historiŗ i kulturŗ polskň

oraz poznaĻ

tradycje, obyczaje, wierzenia, przesňdy, 

wartoƑci, anegdoty i ciekawostki.

Konie ƭyjň na wsi, 

lecz to nie jest pospolite zwierzŗ wiejskie.



WĠadysĠaw IV Waza 

(Peter Paul Rubens, XVII wiek)

Natarcie husarii pod Chocimiem 

w roku 1621

Chodkiewicz pod Chocimiem 

1621

(fragment obrazu J·zefa Brandta)

Jan III Sobieski 

(Jerzy Siemiginowski-Eleuter -1686)



Jest to jazda, jakiej nie ma na Ƒwiecie; ƭywoƑci jej i 

przepychu bez widzenia wĠasnymi oczami pojňĻ 

niepodobna.ó
Cosimo Brunetti do Cosima III deõ Medici ð Adam NiesioĠowski, Usarze, ăPrzeglňd 

Kawaleryjskió, nr 3ð6/1929, s. 382

ăChorňgiew husarska bowiem wyjechaĠa nam 

z obozu naprzeciw; nie widziaĠem nigdy nic 

wdziŗczniejszego od tego widoku. 

Szlachta polska, oni wszyscy, na piŗknych rumakach, 

w zbroi Ƒwietnej i bĠyszczňcej, z zarzuconymi na plecy 

sk·rami panter, lw·w i tygrys·w [...]. WŗdzidĠa kożskie sň 

srebrne i pozĠacane, a z karku kożskiego zwisajň srebrne 

naszyjniki i k·Ġka.ó
Karol Ogier, Dziennik podr·ƭy do Polski 1635ð1636, 

Gdażsk 1950, cz. 1, s. 171



Pod wodzň kr·la Jana III Sobieskiego 

nastňpiĠa odsiecz wiedeżska.

Konie byĠy cennň wojennň zdobyczň. 

Kr·l wyruszajňc pod Wiedeż miaĠ ponoĻ 

powiedzieĻ:
 

ăTurk·w ci u nas nie zabraknie!ó

Pereğki

jňzyka 

polskiego:

ZABAWNE 

ANEGDOTY



Niekt·re stada wsĠawiaĠy siŗ nie tylko liczebnoƑciň, 

lecz takƭe doborem koni:

Å stado Buczackich (w Buczaczu ð dzisiejsza 

Ukraina), 

Å stado hetmana Chodkiewicza, 

Å stado Ƭ·Ġkiewskich, kt·re nastŗpnie przeszĠo do 

Sobieskich i z niego wĠaƑnie piŗkne konie miaĠ 

Jan III Sobieski,

Å stado RadziwiĠĠ·w staĠo siŗ kolebkň hodowli w 

Trakenach (dawniej Prusy Wschodnie, dzisiejszy 

okrŗg kaliningradzki), a konie trakeżskie do dziƑ 

dnia okreƑlane sň jako klejnot wƑr·d koni 

wierzchowych,

Å SĠawne byĠy teƭ stada Lubomirskich, Tarnowskich, 

Branickich, Rzewuskich, Dzieduszyckich, 

Sanguszk·w i wiele, wiele innych. 



C·ƭ zrobiĻ z tymi Konizmami?



ăDosiadĠam swojego konikaó

ăPopuƑciĠam wodzy wyobraƫnió



ăDostaĠam skrzydeĠ 

Pegazaó

Pereğki

jňzyka 

polskiego:

WYRAZISTE

SYMBOLE



NapisaĠam ksiňƭkŗ o Konizmach Polskich



"Jak m·wiň g·rale, Panu Bogu 

udaĠy siŗ tylko konie i wiosna. 

Pani, Pani Urszulo, udaĠy siŗ konizmy. 

Dowodem jest choĻby moja zazdroƑĻ, 

ƭe to nie ja to napisaĠem.

Bardzo dziŗkujŗ i ƭyczŗ 

wielu jeszcze zwierzŗtom tego Pani 

zainteresowania!

A Pani - wszystkiego, co najlepsze 

- (i konia z rzŗdem).

Jerzy Bralczyk

Chrzŗsne, jesieniň 2019

Ksiŗga Pamiňtkowa Konizm·w - treƑĻ wpisu prof. Jerzego Bralczyka:



Koż z rzŗdem Koż bez rzŗdu

Konia z rzŗdem temu, co wie co to jest ten koż z rzŗdem! 

Damar - filmowy koŒ Bohuna z 'Ogniem i mieczem' w reŨ. Jerzego Hoffmana(fot. Zenon ŧyburtowicz)Tiszmen ï M·j KoŒ  - (fot. Adam Szewczak)

Pereğki

jňzyka polskiego:

ZROZUMIENIE 

ZWIłZKčW 

FRAZEOLOGICZNYCH



Konia z rzŗdem temu co wie co to jest ten koż z rzŗdem

 BYğ TO BARDZO WARTOƐCIOWY PREZENT LUB NAGRODA

Rzňd kożski po 

hetmanie Stefanie Czarnieckim:

siodĠo, uprzňƭ i dodatkowe sprzŗty.

XVIII w. -XVII w.

MateriaĠ:drewno,srebro,zĠoto,

mosiňdz, heliotrop,nefryt, 

turkus,turmalin,kora,macica perĠowa,ptasie 

pi·ra, sk·ra,

niĻ baweĠniana,aksamit,

niĻ metalowa srebrna

Technika: zdobienie 

haftem,repusowanie,wybijanie,

kameryzacja, inkrustacja



ByĠam ăszczŗƑliwa jakby mnie ktoƑ na koż turecki wsadziĠ.



Konie byĠy dumň i majňtkiem 

narodowym Polak·w

Lach bez konia 

jak ciaĠo bez duszy.

Polak rodziĠ siŗ i umieraĠ na koniu.

Pereğki

jňzyka 

polskiego:

DUCH NARODOWY



Przez setki lat m·wiono:

ăU nas jest z Ġaski 

nieba: 

ƭyto do chleba, 

len do pĠ·tna, 

owce do sukna, 

stada koni, 

kruszce do broni.ó 

XV, XVI, XVII, XVIII wiek

Pereğki

jňzyka 

polskiego:

INFORMACJE 

O PRZESZĞOśCI



Klaczka, pszcz·Ġka pszenica 

wywiedzie z dĠug·w szlachcica.

Pereğki

jňzyka 

polskiego:

INFORMACJE O 

PRZESZĞOśCI



DziƑ nie zdajemy sobie sprawy z tego, 

jakň wielkň wartoƑciň byĠy polskie konie ð 

najdzielniejsze rumaki ·wczesnej Europy. 

Stada po kilka tysiŗcy

rňczych, barzych, lotnonogich, chyƭych, zwinnych, 

rňczoskokich, pysznych koni.

Pereğki

jňzyka 

polskiego:

PIŇKNE 

PRZYMIOTNIKI



XIV wiek: Wielki ksiňƭŗ litewski Witold, brat 

JagieĠĠy, miaĠ tak liczne stada, ƭe w razie potrzeby 

dostarczaĠy mu one z ĠatwoƑciň 10 tysiŗcy koni. 

Ksiňƭŗce stado ƭmujdzkie w 1379 roku liczyĠo 4 
tysiňce koni.

XVI wiek: Kr·l Zygmunt August w Knyszynie 

posiadaĠ stado w liczbie 3 tysiňce koni. 

XVII wiek: SĠynne stado ksiňƭňt Ostrogskich 

w 1620 roku dochodziĠo do 5 tysiŗcy koni. 

Polskie konie byĠy tak cenne, ƭe 
Zygmunt I Stary w 1538 roku 

i kolejni wĠadcy aƭ do XVIII wieku 
wprowadzali zakaz ich eksportu.



Nie kaƭdy koż to rumak!

Rumaki ð konie pochodzňce 

z tureckiej prowincji Rumelii

Dzianety ð hiszpażskie

Bachmaty ð konie tatarskie

Bedewia ð konie arabskie

Turki ð konie tureckie
Pereğki

jňzyka 

polskiego:

ZAPOMNIANE 

NAZWY



Bedewia czyli arabczyki
Bedewia (czy teƭ bede-wija) to konie arabskie, czyli 

arabczyki. CieszyĠy siŗ one wielkim uznaniem w 

XVI -wiecznej Polsce i byĠy najwyƭszym ideaĠem 

piŗknych ksztaĠt·w i ognistego, tŗgiego konia bojowego. 

Domniemywa siŗ, ƭe dziwnie brzmiňca staropolska 

nazwa ăbedewiaó (bedewija, badawia, badawija, 

bedawija,) pochodzi od sĠowa 

ăBeduinió, jako ƭe jest 

niemal toƭsama z jego 

fonetycznň wersjň 

(z arab. badawijn ð 

mieszkażcy pustyni). 

Pereğki

jňzyka 

polskiego:

CIEKAWA 

ETYMOLOGIA



O konie dbano, bo ăPażskie oko konia tuczyó.

Pereğki

jňzyka 

polskiego:

ZNANE MAKSYMY

DOSĞOWNE 

WYJAśNIENIE



Konie dawano w prezencie ð dlatego m·wimy:

ăDarowanemu koniowi 

w zŗby siŗ nie zaglňda.ó

choĻ zaglňda siŗ, ƭeby rozpoznaĻ wiek i pom·c gdy trzeba.

Pereğki

jňzyka polskiego:

UZASADNIENIE

NIEUZASADNIONYCH 

TWIERDZEő



Pierwotnie brzmiaĠo ono: 

ăBaba z wozu, koĠom lƭeyó
bo kobiety nie jeƫdziĠy konno tylko na 

wozach. 

Salomon Rysiżski ăProverbiorum polonicorum 

PrzypowieƑci polskieó ð pierwszym zbiorze polskich 

przysĠ·w (1634), zawierajňcym ich 1800.

ăBaba z wozu, koniom lƭejó



I choĻ m·wimy:

Baba z wozu, koniom lƭej...

toé

Gdzie koż nie moƭe, 

tam przejdzie oƑlŗ, 

gdzie diabeĠ nie moƭe 

tamébabŗ poƑle.



Nie wszystkim los koni byĠ obojŗtny. Jednym z zaĠoƭycieli 

pierwszego Towarzystwa Opieki nad Zwierzŗtami w 

drugiej poĠowie XIX wieku, byĠ Adolf Dygasiżski, a 

wsp·Ġpracowali z nim miŗdzy innymi: Aleksander 

Ɛwiŗtochowski, BolesĠaw Prus, Henryk Sienkiewicz, 

Stefan Ƭeromski. 

ăWyglňdaĻ jak doroƭkarska szkapaó

Pereğki

jňzyka 

polskiego:

ZNANE MAKSYMY

DOSĞOWNE 

WYJAśNIENIE



BiaĠe konie - BiaĠe dzianety
Symbol prawoƑci, delikatnoƑci i szlachetnych intencji,

Konie Ƒwiŗtych, wĠadc·w i kr·l·w

ăKoż kr·l·w ð kr·l konió



Rycerz 

na biaĠym koniu

Pereğki

jňzyka 

polskiego:

ZAGADKOWE 

WIERZENIA



Pasowanie na rycerza

Pereğki

jňzyka 

polskiego:

TRADYCJE


